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Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach albo w catos$ci bez zgody
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V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo $ifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu spole¢nosti Dedra Exim je
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VSetky prava vyhradené. Tieto materidly su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie ¢asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez suhlasu spolo¢nosti Dedra
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nemdzu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. Uzivatelska priru¢ka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra Exim* sutikimo
draudziamas. ,Dedra Exim“ pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokycius be iSankstinio jspéjimo. Sie poky¢iai negali bati skundo dél produkto pagrindu.
Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lieto$anas Instrukcijas kop&sana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim firmas piekri$anas ir aizliegta.
Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, k& arm komplektacijas izmainu bez iepriek$&ja pazinojuma. Sis izmainas nevar bat par pamatu produkta
reklamésanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerz6i jogokkal védve. A Haszndlati Utasitds masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim irdsos engedélye nélkil
tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok el6zetes bejelentés nélkiili bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak
alapjaul a termék reklamacidjanak. A hasznalati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si distribuirea partiala sau
in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului
fara o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibild pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschiitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne schriftliche Einwilligung von
Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung
vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite
www.dedra.pl zugénglich.
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Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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Ogolne warunki bezpieczenstwa zostaty dotgczone jako oddzielna broszura.
Deklaracja zgodnosci dotaczona jest do urzadzenia jako oddzielny dokument. W
przypadku braku deklaracji zgodnosci prosimy o kontakt z Serwisem Dedra-Exim
Sp. zo.0.

OSTRZEZENIE. Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia ﬂ
oznaczone symbolem  wykrzyknika i wszystkie
instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pragdem elektrycznym, pozaru lub
powaznych obrazen. Nalezy zachowa¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do

przysztego uzytku.

m Urzadzenie z linii SAS+ALL zostato zaprojektowane do
pracy tylko z tadowarkami i akumulatorami linii SAS+ALL.

Akumulator Li-lon i tadowarka nie stanowig wyposazenia zakupionego urzadzenia i

nalezy naby¢ je oddzielnie. Stosowanie akumulatoréw i tadowarek innych niz

dedykowanych do urzadzenia jest zabronione.

2. Opis urzadzenia

Rys.A: 1. Uchwyt wiertarski szybkiego mocowania, 2. Gtowica wkretarki, 3. Pokretto
momentu obrotowego, 4. Przetgcznik zmiany biegu, 5. Przetgcznik zmiany kierunku
obrotéw, 6. Wtgcznik gtéwny, 7. Oswietlenie LED.

3. Przeznaczenie urzadzenia

Urzadzenie jest produktem zaprojektowanym do wkrecania, wykrecania i wiercenia
w metalach, ceramicznych materiatach budowlanych, wszelkiego typu drewnach,
materiatach drewnopochodnych jak: sklejka, ptyty wiérowe, itp. odpowiednio do jej
wymiaréw. Urzadzenia wyposazone sg w: uktad szybkiego zatrzymania wrzeciona
w przypadku przecigzenia oraz mechanizm ograniczania sity dokrecania.
Elektronarzedzie moze wspotpracowaé z wieloma koncéwkami roboczymi
spetniajgc wiele funkgji (np. pozwala precyzyjnie dokreca¢ réznego rodzaju $ruby i
wkrety). Sposéb postepowania szczegotowo opisano w dalszej czesci Instrukcji.
Dopuszcza sie wykorzystanie urzgdzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczeniauzycia

LA UWAGA

pracy”.

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie z
zamieszczonymi ponizej “Dopuszczalnymi warunkami

System mocowania przystosowany jest do wspdtpracy z narzedziami
wyposazonymi w chwyt walcowy lub szesciokgtny (Opis w czesci “Zalecane

narzedzia”).
Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i

i
m elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci obstugowe

nieopisane w Instrukcji

Obstugi bedg traktowane za bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate Praw
Gwarancyjnych, a deklaracja zgodno$ci straci swojg waznos$¢. Uzytkowanie
elektronarzedzia niezgodne z przeznaczeniem lub Instrukcjg Obstugi spowoduje
natychmiastowg utrate Praw Gwarancyjnych.

DOPUSZCZALNE WARUNKI PRACY
S1 praca ciagta
Stosowac tylko wewnatrz pomieszczen. Zakres temperatur fadowania
akumulatoréw 10 - 30°C. Nie wystawia¢ na temperature pow. 40°C.

5. Dane techniczne

Model urzadzenia DED7141
Napigcie pracy [V] 18d.c.
Uchwyt wiertarski: zakres chwytu [mm] Max. 13

Predko$¢ obrotowa [min] 0-500 / 0-1800
Max. moment obrotowy [Nm] 50
llo$¢ nastaw momentu obrotowego 20 (19+1)

Nakaz: stosowa¢ okulary ochronne/ Pfikaz: pouzivejte ochranné bryle / Prikaz: pouzivajte ochranné okuliare / Privaloma: naudoti apsauginius
akinius / Noradijums: nésajiet aizsargacenes / Utasitas: viseljen védészemuveget / Ordre: utiliser les lunettes de protection / Indicacién: usar las gafas
de proteccion / Obligatoriu: folositi ochelari de protectie / Bevel: draag veiligheidsbril / Gebot: Schutzbrille tragen

Poziom drgan mierzony na rekojesci ano [m/s?] 3,542
Niepewnos$¢é pomiaru K [m/s?] 15
Emisja hatasu:

Poziom ci$nienia dzwieku Lpa [dB(A)] 77
Poziom mocy dzwigeku Lwa [dB(A)] 88
Niepewno$¢ pomiarowa Kpa, Kwa [dB(A)] 3
Masa [kg] 1,22
Oswietlenie robocze LED

Informacja na temat hatasu i drgan.

Wartos$¢ tgczona drgan a oraz niepewnos¢ pomiaru okreslono zgodnie z normg EN
60745-2-1 i podano w tabeli

Emisja hatasu zostata okre$lona zgodnie z EN 60745-2-1, warto$ci podano powyzej
w tabeli.

LA UWAGA
Deklarowana warto$¢ emisji hatasu zostata zmierzona zgodnie ze standardowa
metodag badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzadzenia z
drugim. Podany powyzej poziom emisji hatasu moze by¢ réwniez wykorzystywany
do wstepnej oceny narazenia na hatas.

Poziom hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania elektronarzgdzia moze sig
rézni¢ od zadeklarowanych warto$ci w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi
roboczych, w szczegdélnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od
koniecznosci okreslenia $rodkdw majgcych na celu ochrone operatora. Aby
doktadnie oszacowa¢ narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy
wzigé pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujgce takze okresy,
gdy urzadzenie jest wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do
pracy.

Hatas moze spowodowaé¢ uszkodzenie stuchu, podczas
pracy zawsze nalezy uzywac¢ srodkéw ochrony stuchu!

6. Przygotowanie do pracy

m Urzadzenie stanowi cze$é linii SAS+ALL, dlatego, aby z
niego skorzystaé, nalezy skompletowaé¢ zestaw,

sktadajacy sie z urzadzenia, akumulatora i tadowarki. Stosowanie innych

akumulatoréow i tadowarek jest zabronione.

Urzgdzenie powinno by¢ uzytkowane, w miejscu dobrze oswietlonym. Wigcznik
znajduje sie w rekojesci urzadzenia. Silnik napgedowy pracuje tak dtugo, jak dtugo
naciskamy na wigcznik. W czasie postugiwania sig elektronarzedziem nalezy
przyjac¢ taka pozycje, aby nie przewrdci¢ sie w czasie pracy.

7. Wlaczanie urzadzenia

Urzadzenie zasilane jest z akumulatora o napieciu 18V. Natadowany akumulator
wsuwamy w prowadnice w rekojesci az zadziata zatrzask uchwytu. Urzadzenie jest
gotowe do pracy.

Elektronarzedzie wyposazone jest w uchwyt wiertarski szybkiego mocowania i
przeznaczone jest do wspoltpracy z narzgdziami o chwycie walcowym lub
szesciokatnym. Nie nalezy mocowac narzedzi o chwycie innym niz wymienione (np.
typu SDS).

Wigcznik urzadzenia znajduje sie w rekojesci elektronarzedzia. Lekkie naci$nigcie
uruchamia mate obroty a zwiekszony nacisk powoduje wzrost predkosci obrotowej
wrzeciona urzadzenia (do warto$ci maksymalnej). Nad wiacznikiem znajduje sie
przetgcznik zmiany kierunku obrotéw. Przesunigty w skrajne potozenia powoduje
zmiane kierunku obrotdw, a ustawiony w potozeniu centralnym powoduje
zablokowanie wigcznika, uniemozliwiajgc przypadkowe uruchomienie.

Tuz za uchwytem wiertarskim w osi obrotu znajduje sie pokretto nastawu momentu
obrotowego (sity dokrecania). Na pokretle zaznaczono rosngcymi liczbami rosngce
wartosci nastaw momentu obrotowego (sity dokrecania). W goérnej czgsci narzedzia
znajduje sie dwu-potozeniowy przetgcznik biegu. Stuzy do przetgczania biegu
wrzeciona. Narzedzie posiada dwa biegi: 1 bieg w zakresie predkosci 0 - 500
obr/min, 2 bieg w zakresie predkosci 0 - 1800 obr/min.

LAUWAGA
8. Uzytkowanie urzadzenia
Funkcja: wkrecanie

Préby pracy bez obciazenia nalezy wykonywac tylko
wtedy, kiedy elektronarzedzie jest skierowane w dét.

Whkrecanie wkretéw. Ustawi¢ pierscien regulacyjny na najmniejsza warto$¢, a
nastgpnie zamocowac¢ w uchwycie wiertarskim koncéwke do mocowania bitéw (do
uchwytu wsuwamy czes$¢ szesciokatng). Pierscien regulujgcy moment zadziatania
sprzegta przekrecamy w prawo w kierunku najmniejszych wartosci. Po wiozeniu
odpowiedniej koncowki wkrecamy wkret. Jezeli sita dokrgcania jest za mata
(sprzegto zadziata przed wkreceniem sie wkretu) nalezy przerwacé prace i przestawié
pierécien na wyzsza wartos¢, dokreci¢ wkret. Zwiekszanie sity nalezy powtarzaé, az
wkret znajdzie sie¢ we wtasciwym miejscu, tzn. teb wkretu znajdzie sig¢ minimalnie
ponizej powierzchni materiatu. Kolejno wkrgcane wkrety bedg dokrgcane z tg samg
sitg.

Odkrecanie wymaga przestawienia przetgcznika kierunku obrotéw na obroty lewe.
Pokretto funkcji przekrgcamy w lewo (wartosci maksymalne, albo pozycja
wiercenie). Dla funkcji dokrecania zaleca sie ustawienie przetgcznika biegéow w
potozenie 1 biegu tj w zakresie 0 - 500 obr/min.

Funkcja: wiercenie

Pokretto funkcji ustawi¢ w pozycji wiercenie. Zamocowa¢ wiertto w uchwycie
wiertarskim. Wiertta o $rednicy do 5 mm wymagajg wigkszych predkosci
obrotowych. Wiercenie rozpoczyna¢ od matych predkosci obrotowych. Kiedy wiertto
nieco sie¢ zagtebi w otworze zwiekszy¢ predkosé. Dla $rednic wiertet do 5 mm
stosowac najwyzsze predkosci obrotowe.



Upewnic sig, czy w strefie wiercenia nie ma przewodoéw
m elektrycznych pod napigciem, rur, innych przewodow
infrastruktury budynku mieszkalnego.

Jezeli istnieje podejrzenie, lub tez zlokalizujemy przewody w poblizu strefy wiercenia

nalezy bezwzglednie odtgczy¢ obwody od sieci zasilajgcej.
W czasie intensywnego uzytkowania wiertarko-wkretarki zasobnik z akumulatorem
moze sie rozgrzewaé do temperatury ok 40°C. Nie stanowi to zadnego zagrozenia.

m W przypadku nagrzania sie akumulatora powyzej 40°C,

nalezy przerwa¢ prace i odczeka¢ do ostygniecia
akumulatora.

Nadmierne nagrzanie sie akumulatora moze grozi¢ jego awaria.
Dla funkcji wiercenie zaleca sie ustawienie przetacznika biegéw w potozenia 2 biegu
tj. w zakresie 0 - 1800 obr/min.

9. Biezace czynnosci obstugowe

Regularnie oczyszczaé cate elektronarzedzie, szczegding uwage poswiecajgc na
oczyszczenie otworéw wentylacyjnych elektronarzedzia.

Unika¢ tadowania akumulatora bezpos$rednio po intensywnym uzytkowaniu. Ze
wzgledu na zjawisko roztadowywania nie nalezy przechowywa¢ akumulatora
kompletnie roztadowanego, poniewaz moze sie wtedy roztadowa¢ ponizej poziomu
krytycznego i ulec trwatemu uszkodzeniu.

Akumulator nieuzywany nalezy przechowywaé wigc cze$ciowo natadowany (do ok.
40%). Dotadowywa¢ akumulator zanim sie catkowicie roztaduje. Baterie
przechowywaé w temperaturach 10-30°C. Przechowywany w niskich temperaturach
szybciej traci pojemnosé.

tadowanie akumulatora opisane jest w instrukcji do akumulatora i fadowarki z linii
SAS+ALL.

LA UWAGA
W razie konieczno$ci wysytki wkretarki do serwisu celem dokonania naprawy,

nalezy zabezpieczy¢ jg przed przypadkowym uszkodzeniem mechanicznym oraz
wysungé baterie z gniazda tadowarki

Sposo6b demontazu akumulatora

W celu demontazu akumulatora, nalezy chwyci¢ wiertarko-wkretarke za rekojesé¢, a
nastepnie wcisng¢ przycisk zwalniajacy znajdujacy sie w przedniej czgsci baterii.
Wysung¢ akumulator z rekojesci wiertarko-wkretarki. W celu zamontowania
akumulatora, nalezy wsung¢ akumulator w rekoje$¢ wiertarko-wkretarki, a nastgpnie
docisng¢ az do zadziatania zatrzasku uchwytu.

Zamocowanie, wymiana narzedzia roboczego

Po zamocowaniu narzedzia nalezy upewni¢ sie czy narzedzie robocze zostato
prawidtowo zamocowane: utozy¢ elektronarzedzie poziomo, sprébowa¢ wysunaé
zamocowang koncowke. Jezeli nie daje sie wysungé zostato prawidtowo
zamocowane.

Konserwacja urzadzenia

Miejsce przechowywania
niedostepne dla dzieci.

urzadzenia powinno byé

Konserwacja obejmuje czynnosci obstugowe wkretarki wraz z osprzetem tj.
akumulatorem i tadowarka.

1] Nigdy nie nalezy prowadzi¢ prac konserwacyjnych
urzadzenia podtagczonego do zrédta zasilania.

Moze to spowodowa¢ powazne obrazenia ciata lub porazenie pradem. Przed
przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych akumulator nalezy wysung¢ z
gniazda wkretarki.

Konserwacja wkretarki polega na utrzymaniu w nalezytej czystosci wszystkich jego
elementéw niezbgdnych do normalnej pracy. Do czyszczenia nie wolno stosowac¢
zadnych rozpuszczalnikéw gdyz moze to spowodowac nieodwracalne zniszczenie
obudowy i innych elementéw wykonanych z tworzywa sztucznego.

Akumulatora nie wolno czysci¢ wodg gdyz moze to spowodowaé zwarcie
wewnetrzne prowadzgce do trwatego uszkodzenia.

10. Czesci zamienne i akcesoria

Zalecane akcesoria

Wiertarko-wkretarke z linii SAS+ALL mozna wyposazyé w kazdy akumulator i
tadowarke z linii SAS+ALL oraz kazde narzgdzie (koncéwke roboczg) z chwytem
walcowym lub szesciokatnym przystosowane sg do wspotpracy ze wszystkimi
ogdlnie dostepnymi amatorskimi i profesjonalnymi wierttami (do wiercen w drewnie,
betonie i metalach), koncéwkami do wkrecania, réznorodnego typu przystawkami
itp. Prosimy uprzejmie stosowac sie do zalecen producenta kofcéwek roboczych.
W celu zakupu cze$ci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowaé sie z
Serwisem Dedra-Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie 1 instrukgji. Przy
zamawianiu czesci zamiennych prosimy podaé numer PARTIlI umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku zlozeniowego. W okresie
gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w Karcie
Gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekazaé do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), lub przestaé¢
do Serwisu Centralnego DEDRA - EXIM. Prosimy uprzejmie dotgczy¢ karte
gwarancyjng wystawiong przez Importera. Bez tego dokumentu naprawa bedzie
traktowana jako pogwarancyjna. Po okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje
Serwis Centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do Serwisu (koszty wysytki
pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek

Przed przystagpieniem do samodzielnego usuwania
A UWAGA usterek nalezy odiaczy¢ urzadzenie od zasilania.
PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Wiertarko- Uszkodzony witgcznik Przekaza¢ urzadzenie
wkretarka nie Roztadowany akumulator do serwisu
dziata Zle zamontowany Natadowaé akumulator
akumulator Zamocowa¢ poprawnie

Wiertarko-
wkretarka rusza z
trudem

Roztadowany akumulator
Przekroczone
dopuszczalne parametry
pracy

Natadowa¢ prawidtowo
akumulator
Zmniejszy¢ obcigzenie
elektronarzedzia

Silnik przegrzewa
sie

Zapchane otwory
wentylacyjne
Przekroczone
dopuszczalne parametry
pracy

Zbyt duzy docisk narzedzia

Oczysci¢ otwory
Wytgczyé
elektronarzedzie,
odtozy¢ prace na czas
catkowitego ostygnigcia
wiertarko-wkretarki

Zmniejszy¢ obcigzenie
elektronarzedzia

12. Kompletacja urzadzenia, uwagi koncowe
Kompletacja: 1. Wiertarko-wkretarka — 1 sztuka

13. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

LP Nazwa czesci LP Nazwa czesci

1 Obudowa czes$¢ prawa 25 Podstawa mechanizmy
blokady wrzeciona

2 Naklejka panelu sterowania 26 Bieznia

3 Pasek 27 Element przektadni
planetarnej

4 Klin 28 Uszczelka

5 Nakretka 29 Korpus przektadni

6 Zatrzask akumulatora 30 Wkret ST3*13-F

7 Przetgcznik obrotow 31 Koto stoneczne przekfadni
obiegowej

8 Ostona LED 32 Bieznia

9 Sruba 33 | Element przektadni
planetarnej

10 Uchwyt wiertarski 34 Koto stoneczne przekfadni
obiegowej

11 Pokretto nastawy sprzegta 35 Bieznia

12 Worzeciono 36 Element przekfadni
planetarnej

13 | kozysko 699ZZ 37 | Sruba

14 Segger 99 38 Uchwyt silnika

15 Tuleja gwintowana 39 Koto zebate silnika

16 Sprezyna 40 Silnik bezszczotkowy kpl.

17 Uszczelka 41 Obudowa lewa

18 Sworzen 42 Zaczep

19 Kulka stalowa 43 Przetgcznik biegéw

20 Korpus przekfadni 44 Blaszka

21 Uszczelka 45 Sprezyna

22 Mocowanie blokady wrzeciona | 46 Wkret M4*12F

23 Blokada wrzeciona 47 Wkret ST3*13-F

24 | Trzpien blokady wrzeciona

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

( dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotaczonej do
nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé¢ razem z odpadami bytowymi.
N Prawidlowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbidrki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych .
Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow i
uniknigcie negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko, ktére moze byé zagrozone
przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej
W razie koniecznosci pozbycia si¢ urzadzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowac¢ sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktorzy
udzielg dodatkowych informacii.
Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejskg
Taki symbol dotyczy tylko krajow Unii Europejskiej.
W razie potrzeby pozbycia si¢ niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z
lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawca celem uzyskania informacji o prawidlowym
sposobie postgpowania.

Karta gwarancyj na
na
Wiertarko-wkretarka
Nr katalogowy: DED7141 nr partii: .........ccceveverieenne
(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .............



